
If you have any questions or problems, please call our customer service department at 1-866-439-9800, 8 a.m. - 6 p.m., 
EST, Monday - Thursday, 8 a.m. - 5 p.m., EST, Friday.

Nous vous remercions d’avoir acheté cet article allen + roth. Nous avons rédigé des instructions faciles à suivre afin que vous puissiez assembler l’article 
sans tracas et en profiter le plus rapidement possible. Toutefois, si vous avez besoin d’informations supplémentaires, visitez le site Lowes.com, 
recherchez le numéro de l’article et consultez l’onglet « Guides & Documents » (guides et documents) sur la page de l’article.

Si vous avez des questions ou des problèmes, veuillez communiquer avec notre service à la clientèle au 1 866 439-9800, 
entre 8 h et 18 h (HNE), du lundi au jeudi, ou entre 8 h et 17 h (HNE) le vendredi.

Gracias por comprar este producto allen + roth. Hemos creado estas instrucciones fáciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando el
producto en lugar de armándolo. No obstante, si necesita más información que la entregada aquí, visite Lowes.com, busque el número de artículo yconsulte 
la pestaña Guides & Documents (Guías y documentos) en la página del producto.

Thank you for purchasing this allen + roth product. We’ve created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the product 
instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer to the 
Guides & Documents tab on the product’s page.

Si tiene alguna pregunta o problema, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 1-866-439-9800, de lunes 
a jueves de 8 a. m. a 6 p.m. y los viernes de 8 a.m. a 5 p.m., hora estándar del Este.
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PLED DE LAMPE
BASE DE LÁMPARA

Model/Modèle/Modelo # LB4179 L’ampoule ne s’allume pas.
La bombilla no se enciende.

No hay alimentación eléctrica.

FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT/CONFIANT? COMMENCEZ VOTRE 
NOUVEAU PROJET/¿SE SIENTE CONFIADO? INICIE SU PRÓXIMO PROYECTO

• Visit allenandroth.com for more information./Pour en savoir plus, visitez le site allenandroth.com./visite allenandroth.com para obtener más información.

Lea y comprenda por completo este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto 

Ce luminaire portatif est muni d’une fiche polarisée (une broche est plus large que l’autre) afin de réduire les risques de choc électrique.
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No sumerja el ensamble en agua.   
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Remplacement des ampoules : 
Utilisez des ampoules à incandescence à culot moyen d’un maximum de 150W ou des ampoules fluocompactes ou à DEL équivalentes./
Reemplazo de las bombillas: Use bombillas incandescentes de base media de 150 vatios como máximo o bombillas CFL/LED equivalentes.

860004

Use 3-way150- watt max. medium-base incandescent bulbs or CFL/LED equivalents.

R
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allen + roth® es una marca registrada de LF, LLC. Todos los derechos reservados.



x 1 (Preassembled)
      (Préassemblé)
      (Preensamblado)

Placez la lyre (B) sur le support de lyre (C) du pied (D). Placez 
l’abat-jour (vendu séparément), puis fixez-le à l’aide de l’embout (A). 

Fije el arpa (B) en el soporte (C) en la base (D), fije la pantalla 
(se vende por separado) y asegure con el remate (A).  

 
   

Use 3-way 150-watt max.medium-base incandascent bulbs or 
CFL/LED equivalents./Utilisez des ampoules à incandescence à 
culot moyen d’un maximum de 150W ou des ampoules 
fluocompactes ou à DEL équivalentes./Use bombillas 
incandescentes de base media de 150 vatios como 
máximo o bombillas CFL/LED equivalentes.
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